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I Ne teisékiiros procediira priimami aktai

REGLAMENTAI

* 2020 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2244, kuriuo nustatomos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132 taikymo taisyklés, susijusios su
registry saveikos sistemos techninémis specifikacijomis ir procediiromis, ir kuriuo panaikinamas
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/884 (1) ...........cccveeiiiiiiiiiiiiiieiieee e

REKOMENDACIJOS

* 2020 m. gruodzio 18 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/2245, dél elektroniniy rysiy
sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky, kurioms gali biati taikomas ex ante
reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysiy kodeksas (pranesta dokumentu Nr. C(2020) 8750) () .vvvvvveveeeiiiniiiiieeennn.

23

Klaidy i$taisymas

* 2020 m. rugséjo 16 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/1794, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/848 II priedo I dalies nuostatos dél
peréjimo prie ekologinés gamybos laikotarpio augaly dauginamosios medziagos ir neekologiskos
augaly dauginamosios medziagos naudojimo, klaidy iStaisymas (OL L 402, 2020 12 1)..................

* 2014 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 667/2014, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél procediiriniy
taisykliy, susijusiy su sankcijomis, kurias Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija skiria
sandoriy duomeny saugykloms, jskaitant taisykles dél teisés j gynybg ir pereinamojo laikotarpio
nuostatas, klaidy iStaisymas (OL L 179, 2014 6 19) .....cccuiiiiiiiiiiiiiiiceiic e

(') Tekstas svarbus EEE.

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu riftu, yra susije su kasdieniu Zemés @ikio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribotg
laikotarpj.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami ryskesniu Sriftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2244
2020 m. gruodzio 17 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132 taikymo taisyklés,
susijusios su registry sgveikos sistemos techninémis specifikacijomis ir procediiromis, ir kuriuo
panaikinamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/884

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 20171132 dél tam tikry bendroviy
teisés aspekty ('), ypac i jos 24 straipsnj ir 13i straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2015/884 (3 nustatomos techninés specifikacijos ir procediros, reikalingos
registry sgveikos sistemai, kuri sukurta pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB (%), kuri buvo
kodifikuota ir panaikinta Direktyva (ES) 2017/1132. Po to priémus Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2019/1151 (¥, Direktyvoje (ES) 2017/1132 nustatytos papildomos registry saveikos sistemos procediros,
kartu nustatant reikalavima Komisijai iki 2021 m. vasario 1 d. priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
atitinkamos techninés specifikacijos ir procediiros;

(2)  reikia nustatyti technines specifikacijas, kuriomis apibréziami keitimosi informacija tarp bendrovés registro ir filialo
registro metodai tais atvejais, jei filialas atidaromas ar uzdaromas arba jei pasikei¢ia bendrovés informacija ir
duomenys;

(3)  reikia nurodyti, kas turéty biiti jtraukta j i$samy duomeny saradg, kai informacija teikiama tarp bendrovés registro ir
filialo registro, siekiant uztikrinti efektyvy keitimasi informacija;

(4)  reikia nurodyti Komisijos ir kity Sajungos institucijy, istaigy, organy ir agentiry papildomy prieigos punkty
prijungimo prie platformos procediiras ir techninius reikalavimus, siekiant uztikrinti nuoseklias tokiy prieigos
punkty sukdirimo taisykles;

() (OLL169,2017 6 30, p. 46).

() 2015 m. birzelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015884, kuriuo nustatomos techninés specifikacijos ir procediiros,
reikalingos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101EB sukurtai registry saveikos sistemai (OL L 144, 2015 6 10, p. 1).

() 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés reikalauja
i Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir treciyjy asmeny interesus, koordinavimo,
siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones (OL L 258, 2009 10 1, p. 11).

(*) 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1151, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos (ES) 2017/1132
nuostatos dél skaitmeniniy priemoniy ir procesy, naudojamy taikant bendroviy teisés aktus (OL L 186, 2019 7 11, p. 80).
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(5)  siekiant keistis informacija apie nusalintus direktorius pagal Direktyva (ES) 2019/1151, reikia nustatyti iSsamig
keitimosi informacija tvarkg ir technines detales, kad baty uZtikrintas veiksmingas, efektyvus ir greitas keitimasis
informacija;

(6)  siekiant uZtikrinti aiSkumg ir teisinj tikrumg, visos procediros ir techninés specifikacijos, reikalingos Direktyvoje
(ES) 2017/1132 nurodytai registry saveikos sistemai, turéty bati nustatytos viename jgyvendinimo reglamente.
Todél turéty bati panaikintas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/884, o tame jgyvendinimo reglamente
nurodytos techninés specifikacijos ir procediiros turéty biti nustatytos $iame reglamente;

(7)  taikant §j reglamenta visi asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2016/679 (°) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 20181725 (°), kai taikytina;

(8)  vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos prieZitiros pareiginu, kuris pateiké nuomone 2020 m. liepos 31 d;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Centriniy, komerciniy ir bendroviy registry sgveikos komiteto
nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Direktyvos (ES) 2017/1132 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos registry saveikos sistemos techninés specifikacijos ir
procediiros nustatomos priede.

2 straipsnis
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/884 panaikinamas.

Nuorodos j panaikinta jgyvendinimo reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).

(") 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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PRIEDAS

Techninés specifikacijos ir procediiros
Kai $iame priede daroma nuoroda j registrus, ji turi baiti suprantama kaip centriniai, komerciniai ir bendroviy registrai.

Siame priede registry saveikos sistema yra vadinama verslo registry saveikos sistema (angl. Business Registers Interconnection
System, BRIS).

1. Duomeny perdavimo biidai

Siekiant uztikrinti registry sgveika, BRIS naudojami paslaugomis grindZiami elektroniniai duomeny perdavimo
biidai, pvz., saityno paslaugos.

Duomenys tarp portalo ir platformos bei tarp registro ir platformos perduodami pagal principa ,vienas su
vienu“. Platformos duomenys gali biiti perduodami vienam arba keliems registrams.

2. Duomeny perdavimo protokolai
Duomeny perdavimui tarp portalo, platformos, registry ir papildomy prieigos punkty naudojami saugiis
interneto protokolai, pvz., saugaus hiperteksty persiuntimo protokolas (angl. Hypertext Transfer Protocol Secure,
HTTPS).

Struktiiriniy duomeny ir metaduomeny perdavimui naudojami standartiniai duomeny perdavimo protokolai,
pvz., paprastosios kreipties j objektus protokolas (angl. Simple Object Access Protocol, SOAP).

3. Saugumo standartai

Techninés priemonés, kuriomis uZtikrinami batiniausi informaciniy technologijy saugumo standartai
informacijos perdavimui ir platinimui per BRIS, yra $ios:

a) priemoneés, skirtos uZtikrinti informacijos konfidencialuma, be kita ko, naudojant saugius kanalus (HTTPS);
b) priemoneés, skirtos uztikrinti duomeny, kuriais keiciamasi, vientisuma;

¢) priemonés, skirtos uztikrinti informacijos BRIS siuntéjo kilmés neuzgin¢ijamumg ir informacijos gavimo
neuzgincijamuma;

d) priemoneés, skirtos uZtikrinti, kad saugumo jvykiai bity registruojami laikantis pripazinty tarptautiniy
rekomendacijy dél informaciniy technologijy saugumo standarty;

e) priemonés, skirtos uztikrinti visy registruoty vartotojy atpazinimg ir leidimo suteikimg, ir priemonés, skirtos
tikrinti prie portalo, platformos ar registry, sujungty i BRIS, prijungty sistemy tapatuma.

4. Keitimosi informacija tarp bendrovés registro ir filialo registro metodai
4.1. Pranesimas apie filialo informacijos atskleidimg

Siekiant pagal Direktyvos (ES) 20171132 20 ir 34 straipsnius keistis informacija tarp bendrovés registro ir
filialo registro taikomas toks metodas:

a) bendrovés registre pateikiama informacija, su kuria turi bati sudaryta galimybé nedelsiant susipaZinti
platformoje, apie bendrovés likvidavimo ar nemokumo byly pradéjima arba uzbaigimg ir apie bendrovés
pasalinimg i§ registro (toliau — atskleista informacija);

b) siekiant uZtikrinti, kad atskleista informacija biity nedelsiant gauta, filialo registre pateikiamas prasymas gauti
tokig informacijg i§ platformos. Tame prasyme galima platformoje nurodyti bendroves, apie kurias filialas
nori gauti atskleistg informacijg;

¢) pateikus §j prasyma, platformoje turi bati uztikrinta galimybé nedelsiant susipaZinti su atskleista informacija
filialo registre.
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4.2. Pranesimas apie filialo registravimg

Siekiant pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 28a straipsnj keistis informacija tarp filialo registro ir bendrovés
registro taikomas toks metodas:

a) i§ filialo registro per BRIS nedelsiant siunc¢iamas pranesimas bendrovés registrui (toliau — pranesimas apie
filialo registravima);

b) i bendrovés registro, gavus prane$ima, nedelsiant siun¢iamas pranesimas, kuriuo patvirtinamas pranesimo
gavimas (toliau — prane$imas, kuriuo patvirtinamas pranesimo apie filialo registravimg gavimas).

4.3. Pranesimas apie filialo uZdarymg

Siekiant pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 28c straipsnj keistis informacija tarp filialo registro ir bendroveés
registro taikomas toks metodas:

a) i§ filialo registro per BRIS nedelsiant siun¢iamas pranesimas bendrovés registrui (toliau — pranesimas apie
filialo uzdaryma);

b) i§ bendrovés registro, gavus pranesimg, nedelsiant siunc¢iamas pranesimas, kuriuo patvirtinamas pranesimo
gavimas (toliau — prane$imas, kuriuo patvirtinamas pranesimo apie filialo uzdaryma gavimas).

4.4. Pranesimas apie bendrovés dokumenty ir informacijos pasikeitimus

Siekiant pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 30a straipsnj keistis informacija tarp bendrovés registro ir filialo
registro taikomas toks metodas:

a) bendrovés registre pateikiama informacija, su kuria turi bati sudaryta galimybé nedelsiant susipazinti
platformoje, apie bendrovés dokumenty ir informacijos pasikeitimus (toliau — atskleista informacija).
Naudojamas pranesimo formatas, kuriuo uZtikrinama galimybé siysti priedus;

b) siekiant uZtikrinti, kad atskleista informacija biity nedelsiant gauta, filialo registre pateikiamas prasymas gauti
tokia informacija i§ platformos. Tame prasyme galima platformoje nurodyti bendroves, apie kurias filialas
nori gauti atskleistg informacija;

c) pateikus §j prasyma, platformoje turi bati uztikrinta galimybé nedelsiant susipazZinti su atskleista informacija
filialo registre;

d) i filialo registro, gavus atskleisty informacija, nedelsiant siunc¢iamas pranesimas, kuriuo patvirtinamas
prane$imo gavimas (toliau — pranesimas, kuriuo patvirtinamas pranesimo apie bendrovés dokumenty ir
informacijos pakeitimus gavimas).

4.5. Informacijos perdavimo klaidos

Siekiant reaguoti i visas informacijos perdavimo tarp registro ir platformos klaidas parengiamos tinkamos
techninés priemongs ir procediiros.

5. Duomeny, kuriais turi biiti kei¢iamasi tarp registry, sarasas

5.1. Pranesimas apie filialo informacijos atskleidimg

Siame priede keitimasis informacija tarp registry, kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2017/1132 20 ir 34
straipsniuose, vadinamas pranesimu apie filialo informacijos atskleidimg. Procediira, dél kurios pradedamas
tokio pranesimo teikimas, vadinama filialo informacijos atskleidimo jvykiu.
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Valstybés narés pagal 4.1 punkta teikdamos pranesima apie filialo informacijos atskleidima keiciasi tokiais

duomenimis:

Duomeny riisis ApraSymas Kirli;m(‘ll)u ] Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Pranesimo teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Prane$img teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda i teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas
nacionalinés ar Sajungos
teisés aktus
[sigaliojimo data Bendrovei poveikj darancios 1 Data
procediiros jsigaliojimo
data
Procediiros riisis Procediiros, po kurios 1 Kodas

pradétas filialo informacijos
atskleidimo jvykis, kaip
nurodyta Direktyvos

(ES) 2017/1132 20
straipsnyje, rasis

(Likvidavimo procediros pradzia
Likvidavimo procediiros pabaiga
Likvidavimo procedaros pradzia ir
pabaiga

Likvidavimo procediros atSaukimas
Nemokumo procediiros pradzia
Nemokumo procediiros pabaiga
Nemokumo procediiros pradzia ir
pabaiga

Nemokumo procediiros at§aukimas
Pagalinimas i§ registro)

EUID Bendrovés, dél kurios 1 Atpazinties kodas
pateiktas $is pranesimas, Dél EUID struktiiros Zr. §io priedo 8
unikalus atpazinties kodas skirsnj

Kitas ID Kiti bendrovés atpazinties 0...n Atpazinties kodas
kodai (pvz., juridinio
asmens atpazinties kodas)

Teisiné forma Teisinés formos rasis 1 Kodas

Kaip nurodyta Direktyvos
(ES) 2017/1132 1l priede

Pavadinimas Bendrovés, dél kurios 1 Tekstas
pateiktas $is pranesimas,
pavadinimas

Registruota buveiné Bendrovés registruota 1 Tekstas
buveiné

Registro pavadinimas Registro, kuriame bendrové 1 Tekstas

registruota, pavadinimas

() 0 reiskia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vieng karta.
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Siunciant pranesimg taip pat galima pateikti tinkamam pranesimo perdavimui biitinus techninius duomentis.
Keiciantis informacija taip pat pateikiami techniniai pranesimai, kuriy reikia duomeny gavimo patvirtinimo,
registravimo ir ataskaity teikimo tikslais.
5.2. Pranesimas apie filialo registravimg

Valstybés narés pagal 4.2 punkta teikdamos pranesima apie filialo registravima keiciasi tokiais duomenimis:

Duomeny riisis Aprasymas K?;i;n?ll;l B Papildomas apraSymas
Teikimo data ir laikas Pranesimo teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Pranesimg teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Pranesimg gavusi organi- | Registro, kuriame bendrové 1 Salies duomeny struktiira
zacija registruota, pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas

nacionalinés ar Sajungos
teisés aktus

Registracijos data Filialo registracijos data 1 Data
Isigaliojimo data Filialo atidarymo 0 Data
isigaliojimo data, jei Zinoma
Filialo pavadinimas, jei ski- | Filialo, dél kurio pateiktas sis 0 Tekstas
riasi nuo bendrovés pava- | pranesimas, pavadinimas. Kaip nurodyta Direktyvos
dinimo Sis laukelis turéty biti (ES) 2017/1132 30 straipsnio 1 dalies
paliekamas tuscias, jei filialo d punkte
ir bendrovés pavadinimai
sutampa
Papildomi filialo pavadini- | Jei filialas turi daugiau nei 0...n Tekstas
mai vieng pavadinimg, galima
nurodyti papildomus
pavadinimus
EUID Filialo, dél kurio pateiktas Sis 1 Atpazinties kodas
pranesimas, unikalus
atpazinties kodas
Filialo adresas Filialo, dél kurio pateiktas sis 1 Tikslus adresas

pranesimas, adresas

EUID

Bendrovés, kuriai priklauso
filialas, unikalus atpaZinties
kodas

AtpaZinties kodas
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o . Kardinalu- . <
Duomeny riisis Aprasymas mas () Papildomas aprasymas
Kitas ID Kiti bendrovés atpazinties 0...n Atpazinties kodas
kodai (pvz., juridinio
asmens atpazinties kodas)
Teisiné forma Teisinés formos riisis 0 Kodas
Kaip nurodyta Direktyvos
(ES) 2017/1132 11 priede
Pavadinimas Bendroveés, dél kurios 0 Tekstas
pateiktas $is pranesimas,
pavadinimas
() O reiskia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vieng karta.
Siunciant prane$img taip pat galima pateikti tinkamam pranesimo perdavimui batinus techninius duomenis.
Keiciantis informacija taip pat pateikiami techniniai pranesimai, kuriy reikia duomeny gavimo patvirtinimo,
registravimo ir ataskaity teikimo tikslais.
5.3. Pranesimas apie filialo uzdarymg

Valstybés narés pagal 4.3 punkta teikdamos pranesimg apie filialo uzdaryma keiciasi tokiais duomenimis:

Duomeny riisis ApraSymas K?Irlci;n?ll)u ) Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Prane$imo teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Prane$img teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Pranesimg gavusi organi- | Registro, kuriame bendrové 1 Salies duomeny struktiira
zacija registruota, pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas
nacionalinés ar Sajungos
teisés aktus
Filialo duomenys 1 Elementy grupé
Filialo pasalinimo i§ Data, kada filialas buvo 1 Data
registro data pasalintas i registro
[sigaliojimo data Filialo uzdarymo 0 Data
isigaliojimo data, jei Zinoma
Filialo pavadinimas, jei ski- | Filialo, délkurio pateiktas is 0 Tekstas
riasi nuo bendrovés pava- | pranesimas, pavadinimas. Kaip nurodyta Direktyvos
dinimo Sis laukelis turéty bati (ES) 2017/1132 30 straipsnio 1 dalies
paliekamas tuscias, jei filialo d punkte
ir bendrovés pavadinimai
sutampa
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D o < Kardinalu- . <
uomeny risis Aprasymas mas () Papildomas apraSymas
Papildomi filialo Jei filialas turi daugiau nei 0...n Tekstas
pavadinimai vieng pavadinima, galima
nurodyti papildomus
pavadinimus
EUID Filialo, dél kurio pateiktas Sis 1 Atpazinties kodas
pranesimas, unikalus
atpazinties kodas
EUID Bendroveés, kuriai priklauso 1 Atpazinties kodas
filialas, unikalus atpazinties
kodas
Kitas ID Kiti bendrovés atpazinties 0...n Atpazinties kodas
kodai (pvz., juridinio
asmens atpazinties kodas)
Teisiné forma Teisinés formos rasis 0 Kodas
Kaip nurodyta Direktyvos
(ES) 2017/1132 1l priede
Pavadinimas Bendroveés, dél kurios 0 Tekstas
pateiktas $is pranesimas,
pavadinimas
(") O reiskia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vieng karta.
Siunciant pranesimg taip pat galima pateikti tinkamam pranesimo perdavimui batinus techninius duomentis.
Keiciantis informacija taip pat pateikiami techniniai pranesimai, kuriy reikia duomeny gavimo patvirtinimo,
registravimo ir ataskaity teikimo tikslais.
5.4. Pranesimas apie bendrovés dokumenty ir informacijos pasikeitimus

Valstybés narés pagal 4.4 punkty teikdamos pranesimg apie bendrovés dokumenty ir informacijos pasikeitimus

keiciasi tokiais duomenimis:

Duomeny riisis Apradymas Keltlrl(ilsn?ll)u ] Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Pranesimo teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Pranesima teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Prane$img gavusi Registro, kuriame filialas 1 Salies duomeny struktiira
organizacija registruotas, pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda i teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas

nacionalinés ar Sgjungos
teisés aktus
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o < Kardinalu- . <
Duomenq rusis Aprasymas mas (1) Paplldomas aprasymas
Procediiros riisis Procediiros, po kurios 1 a) bendrovés pavadinimo
iSsiystas praneSimas apie pasikeitimas;
bendrovés dokumenty ir b) bendrovés registruotos buveinés
informacijos pasikeitimus, adreso pasikeitimas;
rasis ¢) registre  jraSyto  bendrovés
registracijos numerio
pasikeitimas;

d) jmonés teisinés formos
pasikeitimas;

e) 14 straipsnio d punkte nurodyty
dokumenty ir informacijos
pasikeitimas;

f) 14 straipsnio f punkte nurodyty
dokumenty ir informacijos
pasikeitimas.

Registracijos data Bendrovés dokumenty ir 1 Data
informacijos pasikeitimo
registracijos data
Isigaliojimo data Bendrovés dokumenty ir 0 Data
informacijos pasikeitimo
isigaliojimo data, jei Zinoma
Atitinkami duomenys turi | Bendrovés duomeny pasi- 1 Vienas i§ toliau nurodyty:

bati atnaujinami
atsizvelgiant j procediiros
risj

keitimas

a) bendrovés naujas pavadinimas ir
ankstesnis pavadinimas;

b) bendrovés naujos registruotos
buveinés adresas ir ankstesnés
registruotos buveinés adresas;

¢) registre jraSytas bendrovés naujas
registracijos numeris ir ankstesnis
registracijos numeris;

d) bendrovés nauja teisiné forma ir
ankstesné teisiné forma;

e) nauji dokumentai ir informacija
pagal 14 straipsnio d punkta
(galima siysti priedus) pateikiami
nurodant tokius duomentis:

— ar tai fizinis, ar juridinis
asmuo;
— fizinio asmens atveju:

— vardas, pavardg,

— gimimo data, jei Zinoma,
kitu atveju — nacionalinis
asmens kodas,

— juridinio asmens atveju:
— bendrovés pavadinimas,
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Duomeny riisis

Aprasymas

Kardinalu-
mas (')

Papildomas aprasymas

— bendrovés  EUID, jei
turima, kitas registracijos
numeris, jei tai néra j
Direktyvos
(ES) 2017/1132 11 priedg
jtraukta bendrove,

— teisiné forma,

— neatsizvelgiant | tai, ar fizinis,
ar juridinis asmuo:

— adresas  (jei nurodytas
registre),

— ar asmuo paskiriamas, ar
atleidZiamas i§ pareigy, ar
atnaujinamas esamas
paskyrimas,

— ar asmeniui taikomas
14 straipsnio d punkto i
papunktis, ar
14 straipsnio d punkto ii
papunktis,

— jei asmeniui taikomas
14 straipsnio d punkto i
papunktis, ar taikoma
individualiai ar veikiant
kartu, numatant parinktj
pateikti papildomos
informacijos, jei reikia,
dokumento ar teksto
forma arba, kitais atvejais,
apra$ymas pateikiamas
dokumente arba tekste,

— pavadinimas,

— parinktis pateikti
dokumentg ar teksta,
kuriame bty nurodyti
galimi jgaliojimy
atstovauti apribojimai
(pvz., verté ir bendroves
tipas),

— parinktis pateikti
dokumentus, susijusius
tik su asmenimis, kuriems
taikomas 14 straipsnio d
punkto ii papunktis;

f) nauji dokumentai ir informacija
pagal 14 straipsnio f punkta
(galima siysti priedus) pateikiami
nurodant tokius metaduomenis:
finansiniai metai.

Pagal 14 straipsnio d
punktg teikiami
neprivalomi papildomi
duomenys

Bendrovés duomeny pasi-
keitimas

Neprivalomi duomenys:
— nacionalinis asmens kodas,
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Kardinalu-

mas () Papildomas aprasymas

Duomeny riisis Apradymas

— tapatybés nustatymo dokumento
numeris  (tapatybés  kortelé,
pasas),

— pilietybé (-s),

— gimimo vieta.

EUID Bendroveés, kuriai priklauso 1 Atpazinties kodas
filialas, unikalus atpaZinties
kodas

Kitas ID Kiti bendrovés atpazinties 0...n Atpazinties kodas

kodai (pvz., juridinio
asmens atpaZzinties kodas)

() O reiskia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biti teikiami daugiau nei vieng karta.

Nauji dokumentai ir informacija pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 14 straipsnio f punktg néra siunciami filialo
registrui, jei atitinkama valstybé naré taiko galimybe, numatyta tos direktyvos 31 straipsnio antroje dalyje.

Siunciant prane$img taip pat galima pateikti tinkamam pranesimo perdavimui biitinus techninius duomenis.

Keiciantis informacija taip pat pateikiami techniniai pranesimai, kuriy reikia duomeny gavimo patvirtinimo,
registravimo ir ataskaity teikimo tikslais.

5.5. Pranesimas apie tarpvalstybinj susijungimg

Siame priede keitimasis informacija tarp registry, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2017/1132 130 straipsnyje,
vadinamas prane$imu apie tarpvalstybinj susijungima. Valstybés narés, teikdamos pranesima apie Direktyvos
(ES) 2017/1132 130 straipsnyje nurodyta tarpvalstybinj susijungima, kei¢iasi tokiais duomenimis:

Duomeny risis ApraSymas K;Lrilsnzﬁu- Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Pranesimo teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Sj pranesimg pateikusi 1 Salies duomeny struktiira
organizacija
Prane$img gavusi Organizacija, kuriai Sis 1 Salies duomeny struktiira
organizacija pranesimas skirtas
Nuoroda i teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas
nacionalinés ar Sgjungos
teisés aktus

Isigaliojimo data Susijungimo jsigaliojimo 1 Data
ata
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Duomeny riisis Aprasymas KaI;iisn(all)u- Papildomas aprasymas
Susijungimo riisis Susijungimo, kaip apibrézta 1 Kodas
Direktyvos (ES) 2017/1132 (Tarpvalstybinis susijungimas
119 straipsnio 2 dalyje, risis jsigyjant
Tarpvalstybinis sujungimas jsteigiant
naujg bendrove
Tarpvalstybinis susijungimas su
visi$kai priklausancia bendrove)
Po susijungimo jsteigta 1 Elementy grupé
bendrové
EUID Po susijungimo jsteigtos 1 Atpazinties kodas
bendroveés unikalus Dél EUID struktiiros Zr. §io priedo 8
atpazinties kodas skirsnj
Kiti ID Kiti atpazinties kodai 0..n Atpazinties kodas
Teisiné forma Teisinés formos rasis 1 Kodas
Kaip nurodyta Direktyvos
(ES) 2017/1132 11 priede
Pavadinimas Po susijungimo jsteigtos 1 Tekstas
bendrovés pavadinimas
Registruota buveiné Po susijungimo jsteigtos 1 Tekstas
bendroveés registruota
buveiné
Registro pavadinimas Registro, kuriame po 1 Tekstas
susijungimo jsteigta
bendrové buvo jregistruota,
pavadinimas
Susijungianti bendrové 1..n Elementy grupé
EUID Susijungiancios bendrovés 1 Atpazinties kodas
unikalus atpazinties kodas Dél EUID struktiiros 7r. §io priedo 8
skirsnj
Kiti ID Kiti atpazinties kodai 0...n Atpazinties kodas
Teisiné¢ forma Teisinés formos risis 1 Kodas
Kaip nurodyta Direktyvos
(ES) 2017/1132 11 priede
Pavadinimas Susijungime dalyvaujancios 1 Tekstas
bendrovés pavadinimas
Registruota buveiné Susijungime dalyvaujancios 0...1 Tekstas
bendroveés registruota
buveiné
Registro pavadinimas Registras, kuriame 1 Tekstas

susijungianti bendrové
registruota

() 0 reigkia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vieng kartg.

Siunciant pranesimg taip pat galima pateikti tinkamam pranesimo perdavimui batinus techninius duomenis.

Keiciantis informacija taip pat pateikiami techniniai pranesimai, kuriy reikia duomeny gavimo patvirtinimo,
registravimo ir ataskaity teikimo tikslais.
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Standartinio pranesimo formato struktiira

Keitimuisi informacija tarp registry, platformos ir portalo naudojami standartiniai duomeny strukttrizavimo
metodai ir standartinis pranesimo formatas, pvz., XML.

I platforma siunc¢iami duomenys
Tam, kad platformoje biity vykdomos numatytos funkcijos, i platforma siunc¢iami Sie duomenys:

a) prie platformos prijungty sistemy identifikavimo duomenys. Tokie duomenys galéty bati URL adresai arba
kiti unikalis sistemy identifikavimo BRIS sistemoje numeriai ar kodai;

b) Direktyvos (ES) 2017/1132 19 straipsnio 2 dalyje i§vardyty duomeny rodyklé. Sie duomenys naudojami
siekiant uZtikrinti, kad bity nuosekliai ir greitai gauti paieskos paslaugos rezultatai. Jeigu duomenys
platformoje nepateikti ir galimybé sukurti $iy duomeny rodykle nesudaryta, valstybés narés tuos pacius
duomenis pateikia paieskos paslaugos tikslais taip, kad bty uZztikrinta tokio paties lygio paslauga, kaip ir
platformoje;

c¢) Direktyvos (ES) 2017/1132 16 straipsnio 1 dalyje nurodyti bendroviy unikalas atpaZinties kodai ir
Direktyvos (ES) 2017/1132 29 straipsnio 4 dalyje nurodyti filialy unikaliis atpazinties kodai. Sie atpazinties
kodai naudojami siekiant uZtikrinti registry saveikg platformoje;

d) kiti platformoje tvarkomi duomenys, kurie batini uZtikrinant tinkamg ir veiksmingg paieskos paslaugos
veikimg bei registry sgveikg platformoje. Tai gali bati kody sgrasai, baziniai duomenys, glosarijai ir susije
tokiy metaduomeny vertimai, taip pat registravimo ir ataskaity teikimo duomenys.

Platformoje tvarkomi duomenys ir metaduomenys tvarkomi ir saugomi laikantis $io priedo 3 skirsnyje nurodyty
saugumo standarty.

Unikalaus atpaZinties kodo struktiira ir naudojimas

Informacijos tarp registry keitimosi tikslais unikalus atpazinties kodas vadinamas EUID (Europos unikaliu
atpazinties kodu).

EUID struktiira atitinka ISO 6523 ir susideda i§ tokiy elementy:

EUID elementas ApraSymas Papildomas aprasymas
Salies kodas Elementai, pagal kuriuos galima nustatyti registro | Privaloma
valstybe nare
Registro atpazinties kodas Elementai, pagal kuriuos galima nustatyti bendrovés ir | Privaloma

atitinkamo jos filialo kilmés nacionalinj registrg

Registracijos numeris Bendrovés ar filialo numeris — bendrovés ar filialo | Privaloma
kilmés nacionalinio registro registracijos numeris

Patikros skaitmuo Identifikavimo klaidy padedantys iSvengti elementai Neprivaloma

EUID naudojamas tam, kad bity galima aiskiai nustatyti bendroves ir filialus platformoje keiciantis informacija
tarp registry.
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9. Sistemos veikimo metodai ir platformoje teikiamos informaciniy technologijy paslaugos

Teikiant informacija ir ja kei¢iantis, naudojami $ie techniniai sistemos veikimo metodai:

e-Justice portal J
\
e Optional // \‘
Commission or | Access Point 1
other Union Optional
institutions, Access Point 2 European Central Platform
bodies, offices or ™
. Optional
agencies Access Point n _/
_“_K\\
_ /,/ - 2 " k-u-\‘a\‘n
Optiona ) ( Optiona ( h
Access Point | Member Member Member | Access Point Member

| State 1 State 2 State i State n

LtifSiekiant teikti pranesimus atitinkama kalba, platformoje pateikiami baziniy duomeny artefaktai, pvz., kody
sarasai, patikrinti Zodynai ir glosarijai. Prireikus jie i§verciami i oficialigsias Sajungos kalbas. Jei jmanoma,
naudojami patvirtinti standartai ir standartizuoti pranesimai.

Komisija valstybéms naréms pateikia i§samesnés informacijos apie techninj veikimo metodg ir platformoje
teikiamy informaciniy technologijy paslaugy jgyvendinima.

10. Paieskos kriterijai
Vykdant paieska pasirenkama bent viena Salis.
Portale pateikiami Sie suderinti paieskos kriterijai:
— bendrovés pavadinimas,
— nacionaliniame registre nurodytas bendrovés ar filialo registracijos numeris.

Daugiau paieskos kriterijy galima rasti portale.

11. Mokéjimo biidai

Sistemoje naudotojams suteikiama galimybé uz dokumentus ir duomenis, uz kuriuos valstybés narés ima
mokescius ir kuriuos naudojantis BRIS galima rasti e. teisingumo portale, moketi internetu placiai naudojamais
mokéjimo bidais, pvz., kredito ir debeto kortelémis.

Gali bati sudarytos salygos sistemoje naudotis ir kitais internetinio mokéjimo baidais, pvz., banko pavedimu ar
e. pinigine (pateikus piniginj uZstatg).

12. Aiskinamosios pastabos

Teikdamos Direktyvos (ES) 2017/1132 14 straipsnyje i§vardytus duomenis ir iSvardyty rasiy dokumentus,
valstybés narés pateikia $ias aiskinamasias pastabas:

a) kiekvieno duomens ir dokumento trumpg pavadinimg (pvz., ,Istatai®);

b) prireikus, trumpg kiekvieno dokumento ar duomens turinio aprasymg, jskaitant informacija apie dokumento
teising galig (pasirinktinai).

13. Galimybé gauti paslaugas

Paslaugos teikiamos visg parg kasdien; paslaugy prieinamumo rodiklis — 98 proc., iSskyrus planinés techninés
prieziiiros metu.
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Valstybés narés Komisijai pranesa apie techninés prieZitros darbus tokia tvarka:

a) apie techninés prieZitiros operacijas, dél kuriy paslaugomis negalima naudotis iki 4 valandy — prie§ 5 darbo
dienas;

b) apie techninés prieZitiros operacijas, dél kuriy paslaugomis negalima naudotis iki 12 valandy — pries
10 darbo dieny;

¢) apie kompiuteriy patalpy infrastruktiiros techninés priezitiros darbus, dél kuriy paslaugomis gali biti
nejmanoma naudotis iki 6 dieny per metus — prie§ 30 darbo dieny.

Techninés prieZitiros operacijos kiek jmanoma planuojamos ne darbo valandomis (19.00-8.00 val. Vidurio
Europos laiku).

Jeigu valstybés narés kiekvieng savaite tam tikra laikg skiria prieziaros darbams, jos nurodo Komisijai tokiy
numatyty kassavaitiniy darby dieng ir laikg. NepaZeidziant antros dalies a—c punktuose numatyty
jsipareigojimy, jei prie valstybiy nariy sistemy negalima prisijungti tuo metu, kai atlickami tokie numatyti
priezitiros darbai, valstybés narés neprivalo kiekvieng kartg apie tai pranesti Komisijai.

Jei valstybiy nariy sistemose netikétai jvyksta techninis gedimas, jos nedelsiant pranesa Komisijai apie tai, kad
prie sistemos negalima prisijungti, ir kada numatyta vél teikti paslauga, jei tai yra Zinoma.

Jei netikétai jvyksta gedimas centrinéje platformoje ar portale, Komisija nedelsiant pranesa valstybéms naréms
apie tai, kad negalima naudotis platforma ar portalu, ir kada numatyta vél teikti paslauga, jei tai yra Zinoma.

14. Papildomi prieigos punktai

14.1. Papildomi prieigos prie BRIS punktai pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 22 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipg

14.1.1. Procedira

Valstybés narés pateikia informacija apie numatyta papildomy prieigos punkty diegimo laika, papildomy
prieigos punkty, kurie bus prijungti prie platformos, skaiciy ir asmens (-y), su kuriuo (-iais) baty galima
susisiekti dél techninio rysio nustatymo, kontakting informacija.

Komisija suteikia valstybéms naréms visg reikiamg techning informacija ir paramg, skirta iSbandyti ir jdiegti
kiekvieno papildomo prieigos punkto rysj su platforma.

14.1.2. Techniniai reikalavimai

Valstybés narés prijungia papildomus prieigos punktus prie platformos, laikydamosi Siame priede nustatyty
atitinkamy techniniy specifikacijy, jskaitant duomeny perdavimo naudojant papildomus prieigos punktus
saugumo reikalavimus.

Jeigu reikia atlikti mokéjimg naudojant papildomus prieigos punktus, valstybés narés nurodo pasirinktus
mokéjimo metodus ir tvarko atitinkamas mokéjimo operacijas.

Valstybés narés atlicka deramus bandymus pries prijungdamos papildomus prieigos punktus prie platformos ir
pries atlikdamos visus reikmingus esamos jungties pakeitimus.

Sékmingai prijungusios papildomus prieigos punktus prie platformos, valstybés narés pranesa Komisijai apie
visus numatytus reik§mingus prieigos punkto pakeitimus, kurie gali turéti jtakos platformos veikimui, visy
pirma, jeigu numatyta nutraukti prieigos punkto rysj. Siekiant tinkamai integruoti visus atitinkamus pakeitimus,
valstybés narés teikia pakankamai techninés informacijos, susijusios su tokiais pakeitimais.

Valstybés narés kiekvieno papildomo prieigos punkto atveju nurodo, kad paieskos paslauga teikiama naudojant
BRIS.

14.2. Papildomi prieigos prie BRIS punktai pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 22 straipsnio 4 dalies antrg pastraipg
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14.2.1. Procedira

Komisija {vertina visus gautus praSymus idiegti papildoma prieigos punkta pagal Direktyvos (ES) 2017/1132
22 straipsnio 4 dalies antrg pastraipg.

Prasymg pateikes subjektas pateikia visg informacija, kurios reikia tinkamai jvertinti prasyma.

Komisija suteikia praSyma pateikusiam subjektui reikiamg techning informacija ir parama, skirta isbandyti
kiekvieno papildomo prieigos prie platformos punkto sukirima ir ji jdiegti.

14.2.2. Techniniai reikalavimai

Prasyma pateikes subjektas sukuria papildomus prieigos prie platformos punktus, laikydamasis Siame priede
nustatyty atitinkamy techniniy specifikacijy, iskaitant duomeny perdavimo naudojant papildomus prieigos
punktus saugumo reikalavimus.

Jeigu reikia atlikti mokéjimg naudojant papildomus prieigos punktus, prasyma pateikes subjektas nurodo
pasirinktus mokéjimo metodus ir tvarko atitinkamas mokéjimo operacijas.

Prasyma pateikes subjektas atlicka deramus bandymus prie§ prijungdamas sukurtus papildomus prieigos
punktus prie platformos ir pries atlikdamas visus reik§mingus esamos jungties pakeitimus.

Sékmingai sukiires papildomus prieigos prie platformos punktus, praSyma pateikes subjektas pranesa Komisijai
apie visus numatytus reik§mingus prieigos punkty pakeitimus, kurie gali turéti jtakos platformos veikimui, visy
pirma, jeigu numatyta nutraukti prieigos punkto rysj. Siekiant tinkamai integruoti visus atitinkamus pakeitimus,
praSyma pateikes subjektas pateikia pakankamai techninés informacijos, susijusios su tokiais pakeitimais.

Prasyma pateikes subjektas kiekvieno papildomo prieigos punkto atveju nurodo, kad paieskos paslauga teikiama
naudojant BRIS.

14.3. Papildomiems prieigos punktams pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 22 straipsnio 4 dalies pirmg ir antrg pastraipas
taikomi reikalavimai

Komisija informuoja valstybes nares apie gautg prasyma.

Nustatant techninius reikalavimus taip pat jtraukiamos priemonés, kurias taikant uZztikrinama, kad papildomi
prieigos punktai nedaro poveikio tinkamam sistemos BRIS veikimui ir saugos, saugumo bei duomeny apsaugos
reikalavimy vykdymui, deramai atsizvelgiant | atitinkama kiekvienos 3alies atsakomybe uZ tg sistemos dalj,
kurios techning kontrolg ji vykdo.

15. Keitimasis informacija apie nusalintus direktorius

15.1. vadas

Keitimasis informacija pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 13i straipsnio 4 dalj vykdomas atvejais, kurie susije su
asmeniu, nusalintu nuo direktoriaus pareigy bendrovéje, kuri yra vieno i$ tos direktyvos II priede nurodyty tipy
bendrové, ir neturiniu teisés eiti direktoriaus pareigas valstybés narés teismo ar kitos kompetentingos
institucijos sprendimu, kuris grindZiamas nacionaline teise.

Keitimasis informacija néra vykdomas atvejais, susijusiais su asmeniu, kuris pagal nacionaling teis¢ apskritai
negali sudaryti sutar¢iy arba yra apribotas jo teisnumas ir veiksnumas, arba jo atzvilgiu priimtas nacionaline
teise grindziamas valstybés narés teismo ar kitos kompetentingos institucijos sprendimas, ir todél jis negali tapti
pirmoje dalyje nurodyto tipo bendrovés direktoriumi.

Keitimasis informacija néra vykdomas atvejais, kada taikomos specialiosios Sajungos teisés taisyklés, pvz.,
tinkamumo ir elgesio standarty taisyklés pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (!
91 straipsnio 1 dalj.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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Jei pagal valstybés narés nacionaling teis¢ juridiniams asmenims leidZiama eiti pirmoje dalyje nurodyto tipo
bendroviy direktoriaus pareigas, tokiems juridiniams asmenims taikoma keitimosi informacija tvarka. Kiekviena
valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie tai, ar jos nacionalinéje teiséje numatyta tokia
galimybe.

15.2. Keitimosi informacija tarp valstybiy nariy metodai

Siekiant pagal Direktyvos (ES) 2017/1132 13i straipsnj keistis informacija tarp registry taikomas toliau
nurodytas metodas.

Pagal §j skirsnj siunc¢iamos uzklausos ir atsakymai yra perduodami per sistemg BRIS naudojant istisinj Sifravima.

Pagal §j skirsnj valstybés narés keiciasi su ta pacia uzklausa susijusia informacija, kuri reikalinga susieti uzklausas
su atsakymais.

15.2.1. Pirmo lygmens keitimasis informacija

15.2.1.1. Pirmo lygmens uzklausa apie nusalinimg

Valstybés narés kompetentingos institucijos per sistema BRIS gali vienos ar keliy valstybiy nariy paprasyti
informacijos apie tai, ar asmuo, teikiantis paraiska j direktoriaus pareigas bendrovéje, kuri yra vieno i3
Direktyvos (ES) 2017/1132 II priede nurodyty tipy bendrové, kitoje valstybéje naréje yra nusalintas ar jy
jtrauktas i kurj nors i3 registry, kuriuose saugoma su direktoriy nusalinimu susijusi informacija.

Prasancioji valstybé naré nusprendzia, kuriai valstybei narei (arba valstybéms naréms) siysti uzklausa. Uzklausa
siunciama siekiant uZtikrinti veiksminga, efektyvy ir greita keitimasi informacija.

Kiekviena uzklausa pateikiama apie viena asmenj ir joje pateikiami to asmens tapatybei nustatyti reikalingi
duomenys. Prasancioji valstybé naré tokius duomenis tvarko laikydamasi Reglamento (ES) 2016/679. Valstybés
narés uztikrina, kad bty kei¢iamasi tik duomenimis, kurie yra biitini ir kurie susije su atitinkamu kandidatu.

15.2.1.2. Pirmo lygmens atsakymas apie nusalinima

Gavusios uzklausa praSomosios valstybés narés kompetentingos institucijos nedelsdamos pateikia atsakyma per
BRIS.

Atsakyme nurodoma, ar asmuo, kurio tapatybé nustatyta uzklausoje, yra nusalintas arba jtrauktas i kurj nors i§
prasomosios valstybés narés registry, kuriuose saugoma su direktoriy nusalinimu susijusi informacija.

Jei pateikiamas atsakymas, kad asmuo yra nusalintas arba jtrauktas i kurj nors i3 registry, kuriuose saugoma su
direktoriy nusalinimu susijusi informacija, praSomoji valstybé naré atsakyme gali nurodyti, kokie konkretiis
prasanciosios valstybés narés pateikti duomenys sutampa su duomenimis, kuriuos turi prasomoji valstybé nare,
o kuriy konkrec¢iy j uzklausg jtraukty duomeny praSomoji valstybé naré negali patvirtinti, nes $iy duomeny néra
jos registruose.

Jei reikia, praSomoji valstybé nar¢ gali paprasyti prasanciosios valstybés narés pateikti papildomy duomeny
siekiant uztikrinti, kad baty aiskiai nustatyta asmens tapatybé. Sie duomenys tvarkomi pagal Reglament
(ES) 2016/679.

15.2.2. Antro lygmens keitimasis informacija

Keistis papildoma informacija galima naudojant ne tik sistema BRIS, bet ir kitas tinkamas priemones. Jei antro
lygmens keitimasis informacija vyksta per sistemg BRIS, taikomos 15.2.2.1, 15.2.2.2, 15.3.3 ir 15.3.4
punktuose nurodytos taisyklés.

15.2.2.1. Antro lygmens uzklausa apie nusalinima

Jei pateikdama pirmo lygmens atsakyma prasomoji valstybé naré nurodo, kad konkretus asmuo yra nusalintas
arba jtrauktas | kuri nors i§ jos registry, kuriuose saugoma su direktoriy nusalinimu susijusi informacija,
prasancioji valstybé naré gali paprasyti praSomosios valstybés narés daugiau informacijos apie asmenij, kurio
tapatybé nustatyta pirmo lygmens uzklausoje.
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Antro lygmens uzklausa yra susijusi su tuo paciu asmeniu, kaip ir pirmo lygmens uzklausa bei pirmo lygmens
atsakymas.

15.2.2.2. Antro lygmens atsakymas apie nusalinima
Prasomoji valstybé naré laikydamasi nacionalinés teisés gali nuspresti, kokia papildomg informacija pateikti. Jei

ta valstybé naré pagal nacionaling teis¢ negali keistis papildoma informacija, ji atitinkamai informuoja
prasanciaja valstybe nare.

15.3. I$samus duomeny sgrasas

Siekiant keistis informacija apie nusalintus direktorius, valstybés narés pateikia tokius duomenis.

15.3.1. Pirmo lygmens uzklausa apie nusalinima

Duomeny riisis Aprasymas K?:i;nzzll)u ] Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Uzklausos teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Uzklausg teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Pranesima gavusi Pragomosios valstybés narés 1 Salies duomeny struktiira
organizacija registro pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas
nacionalinés ar Sajungos
teisés aktus

Vardas Asmens, teikiancio paraiska 1 Tekstas
eiti direktoriaus pareigas,
vardas

Pavardé Asmens, teikiancio paraiskga 1 Tekstas
eiti direktoriaus pareigas,
pavardé

Gimimo data Asmens, teikiancio paraiska 1 Data
eiti direktoriaus pareigas,
gimimo data

Papildomi tapatybés Papildomi duomenys 0...n Tekstas | data [ atpaZinties kodas
nustatymo duomenys tvarkomi pagal
prasanciosios valstybés
narés nacionaline teise ir
laikantis Reglamento
(ES) 2016/679
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o < Kardinalu- . <
Duomeny riisis Apradymas mas () Papildomas aprasymas
Juridinio asmens Juridinio asmens, teikiancio 1 Tekstas
pavadinimas paraiska eiti direktoriaus
pareigas, pavadinimas
Teisiné forma Juridinio asmens, teikiancio 1 Kodas
paraisky eiti direktoriaus Direktyvos (ES) 20171132 1I priede
pareigas, teisiné forma nurodytos bendrovés kodas arba kita
teisiné forma, jei juridiniam asmeniui
netaikoma Direktyva (ES) 20171132
EUID EUID, jei tai Direktyvos 1 Atpazinties kodas
(ES) 2017/1132 Il priede
nurodyta bendrové
Kitas registracijos numeris | Kitas registracijos numeris, 0 Atpazinties kodas
jei tai Direktyvos
(ES) 2017/1132 Il priede
nenurodyta bendrové
Kitas ID Kiti bendrovés atpazinties 0...n Atpazinties kodas
kodai (pvz., juridinio
asmens atpazinties kodas)
() 0 reigkia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vieng karta.
Valstybés narés pateikia informacija apie identifikavimo priemones, kuriy reikia siekiant efektyviai keistis
informacija apie nusalintus direktorius. Tokia informacija galéty buti pateikiami duomenys, kuriy reikia siekiant
nustatyti asmeny, dél kuriy prasymas teikiamas, tapatybe.
Valstybés narés taip pat gali naudoti elektroninés atpaZinties priemones sickdamos nustatyti asmeny, dél kuriy
kei¢iamasi informacija, tapatybe.
Uzklausos apie juridinius asmenis pateikiamos tik toms valstybéms naréms, kuriose juridiniams asmenims
leidZiama eiti direktoriaus pareigas ir kuriose leidziama nusalinti tokius juridinius asmenis.
15.3.2.  Pirmo lygmens atsakymas apie nu$alinimg

Duomeny risis ApraSymas K?;(i;n?ll)u ) Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Atsakymo teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Atsakyma teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Pranesima gavusi Praganciosios valstybés 1 Salies duomeny struktiira
organizacija narés registro pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas

nacionalinés ar Sajungos
teisés aktus
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o < Kardinalu- . <
Duomeny riisis Aprasymas mas () Papildomas aprasymas
Taip [ ne [ nepakanka Taip — jei asmuo nusalintas 1 Pasirinkite vieng atsakymo variantg
duomeny tapatybei arba jtrauktas j kurj nors i§
nustatyti jos registry, kurjuose
saugoma su direktoriy
nudalinimu susijusi
informacija;
Ne - jei asmuo néra
nusalintas arba néra
jtrauktas i kurj nors is jos
registry, kuriuose saugoma
su direktoriy nusalinimu
susijusi informacija;
Nepakanka duomeny
tapatybei nustatyti — jei
pagal pateiktus duomenis
néra galimybés aiskiai
nustatyti asmens tapatybés
ir reikia daugiau
informacijos.
Reikia papildomy Nurodyti, kokiy reikia 1...n (tik jei | Tekstas [ data | atpaZinties kodas
tapatybés nustatymo duomeny siekiant aiskiai nepakanka
duomeny nustatyti tapatybe duomeny
tapatybei
nustatyti)
Antro lygmens atsakymas | Jei ,Taip“ — parinktis, kuria 0 Pasirinkite atsakymo varianta
nebus teikiamas per nurodoma, kad atsakymas j
sistemg BRIS antro lygmens uzklausg
nebus teikiamas per sistema
BRIS
() 0 reigkia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vieng karta.
15.3.2.1. Papildomy tapatybés nustatymo duomeny teikimas

Jei praSomajai valstybei narei reikia papildomy tapatybés nustatymo duomeny siekiant uZztikrinti, kad bty
aiSkiai nustatyta tapatybé, pragancioji valstybé naré duomenis pateikia naudodama tokj pranesimy formata:

Duomeny riisis ApraSymas K?;j;n?ll)u ) Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Uzklausos teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Uzklausg teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Pranesimg gavusi organi- Pra§omosios valstybés narés 1 Salies duomeny struktiira
zacija registro pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas

nacionalinés ar Sgjungos
teisés aktus
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o < Kardinalu- . <
Duomeny riisis Aprasymas mas () Papildomas aprasymas
Papildomi tapatybés nus- | Papildomi duomenys, kuriy 1..n Tekstas | data [ atpazinties kodas
tatymo duomenys reikia prasomajai valstybei
narei siekiant uztikrinti, kad
bity aiskiai nustatyta tapa-
tybé, tvarkomi pagal pra-
$anciosios valstybés narés
nacionaline teise ir laikantis
Reglamento (ES) 2016/679
() 0 reigkia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biiti teikiami daugiau nei vieng kartg.
15.3.3.  Antro lygmens uzklausa apie nusalinimg
. . Kardinalu- . <
Duomeny riisis Aprasymas mas () Papildomas aprasymas
Teikimo data ir laikas Uzklausos teikimo data ir 1 Data ir laikas
laikas
Teikiancioji organizacija Uzklausa teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas
Pranesimga gavusi Pragomosios valstybés narés 1 Salies duomeny struktiira
organizacija registro pavadinimas |
atpazinties kodas
Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas
nacionalinés ar Sajungos
teisés aktus
Paprasyti daugiau Prasymas pateikti daugiau 1..n Paprasyti daugiau informacijos bent
informacijos informacijos vienu i§ iy klausimy:

— nuSalinimo  pagrindai  pagal
nacionaling teise,

— sprendimo data,

— nusalinimo laikotarpio galiojimas
ar trukmé,

— bylos  numeris,  sprendimg
priémes subjektas.

— informacija apie tokio nusalinimo
apribojimus (pvz., konkre¢iame
sektoriuje galiojantis
nusalinimas).

() 0 reigkia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali bti teikiami daugiau nei vieng kartg.
15.3.4. Antro lygmens atsakymas apie nu$alinimg

Duomeny riisis ApraSymas K:;ci;ne(lll )u ) Papildomas apraSymas
Teikimo data ir laikas Atsakymo teikimo data ir 1 Data ir laikas

laikas
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Duomeny risis AprasSymas K?rrlci;ne(lll)u ) Papildomas aprasymas

Teikiancioji organizacija Atsakymg teikiancios 1 Salies duomeny struktiira
organizacijos pavadinimas |
atpazinties kodas

Pranesima gavusi organi- | Prasanciosios valstybés 1 Salies duomeny struktiira

zacija narés registro pavadinimas |
atpazinties kodas

Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus 0...n Tekstas
nacionalinés ar Sajungos
teisés aktus

Daugiau informacijos Pragymas pateikti daugiau 1..n Daugiau informacijos bent vienu i§
informacijos $iy klausimuy:

— nudalinimo  pagrindai  pagal
nacionaline teise,

— sprendimo data,

— nusalinimo laikotarpio galiojimas
ar trukme,

— bylos  numeris, sprendimg
priémes subjektas.

— informacija apie tokio nusalinimo
apribojimus (pvz., konkreciame
sektoriuje galiojantis
nusalinimas).

— daugiau informacijos nepateikta,
jeivalstybé naré pagal nacionaling
teis¢ negali keistis papildoma
informacija — nurodyti duomenis,
apie kuriuos daugiau
informacijos néra teikiama.
(galima siysti priedus)

() 0 reigkia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad to paties
tipo duomenys gali biti teikiami daugiau nei vieng kartg.
15.4. Keitimosi informacija veikla

Valstybés narés nurodo, jei susiduria su sunkumais dél per didelio gauty uzklausy skaiciaus. Tokiu atveju
Komisija ir valstybés narés jvertina klausima siekdamos uZtikrinti sklandzig keitimosi informacija veiklg ir
tolesnj sistemos tobulinima.
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2020/2245
2020 m. gruodzio 18 d.

dél elektroniniy rysiy sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky, kurioms gali biiti taikomas
ex ante reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 20181972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy rysiy kodeksas

(pranesta dokumentu Nr. C(2020) 8750)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,

atsizvelgdama | 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysiy kodeksas (!) (Kodeksas), ypac i jos 64 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyva (ES) 2018/1972 siekiama ne tik trijy pagrindiniy tiksly — skatinti konkurencija, stiprinti vidaus rinkg ir
ginti galutiniy paslaugy gavéjy interesus, — bet ir skatinti junglumg ir prieiga prie itin didelio pralaidumo tinkly,
iskaitant fiksuotojo, judriojo ir belaidzio rysio tinklus, taip pat jy jsisavinima, kad tuo galéty naudotis visi Sajungos
pilie¢iai ir jmonés;

(2)  atitinkamomis paskatomis investuoti j naujus itin didelio pralaidumo tinklus, kuriais remiamos inovacijos didinant
turinio jvairove interneto paslaugy srityje, bus sustiprintas Sgjungos konkurencingumas tarptautiniu lygmeniu ir
kartu teikiama nauda jos vartotojams ir jmonéms. Todél labai svarbu skatinti tvarias investicijas i itin didelio
pralaidumo tinkly plétojima taikant tinkamai pritaikyta ir nuspéjama reguliavimo sistema;

(3)  vienas i§ naujosios reguliavimo sistemos tiksly — didéjant konkurencijai rinkose, palaipsniui mazinti konkretiems
sektoriams taikomas ex ante taisykles ir galiausiai uZztikrinti, kad elektroniniy rysiy rinkos baty reglamentuojamos
tik konkurencijos teisés aktais. Atsizvelgiant j §j tiksla, Sios rekomendacijos paskirtis — nustatyti tas produkty ir
paslaugy rinkas, kuriose ex ante reguliavimas gali biiti pagristas;

(4)  atitinkamy rinky apibréztis ilgainiui gali pasikeisti, nes tobuléja tose rinkose siilomy produkty ir paslaugy savybés ir
del technologijy, rinkos bei reguliavimo poky¢iy keiciasi paklausos ir pasitlos pakei¢iamumo galimybés. Todel si
rekomendacija turéty pakeisti 2014 m. rekomendacija (%);

(5)  Kodekso 64 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad Komisija nustatyty elektroniniy rysiy sektoriaus rinkas, kuriy
savybés pagristai leidZia joms taikyti reguliavimo ipareigojimus pagal konkurencijos teisés principus. Todél Sioje
rekomendacijoje elektroniniy rySiy sektoriaus atitinkamos produkty rinkos apibréZiamos vadovaujantis
konkurencijos teisés principais;

() OLL321,20181217, p. 36.

() 2014 m. spalio 9 d. Komisijos rekomendacija 2014/710/ES dél elektroniniy rysiy sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky,
kurioms gali bati taikomas ex ante reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy
tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (OL L 295, 2014 10 11, p. 79).
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(6)  pagrindinis reguliavimo intervenciniy priemoniy tikslas — duoti naudos galutiniams naudotojams kainy, kokybés ir
pasirinkimo pozitiriu, uZtikrinant tvaria konkurencija mazmeniniu lygmeniu. Siekiant nustatyti atitinkamas rinkas
Sioje rekomendacijoje pirmiausia turéty bati apibréZtos maZzmeninés rinkos remiantis tam tikro laikotarpio ateities
perspektyvomis ir vadovaujantis konkurencijos teise. I§ tiesy, kai maZmeninés rinkos yra veiksmingai
konkurencingos be didmeninio reguliavimo, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty padaryti i$vada, kad
susijusiy didmeniniy rinky reguliavimas nebereikalingas;

(7)  pagal Kodekso 67 straipsnio 1 dalj pagristai nustatyti ex ante reguliuojamuosius jpareigojimus galima tik tose
rinkose, kuriose tenkinami visi trys 67 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti kriterijai. | $ig rekomendacija
jtrauktos produkty ir paslaugy rinkos, kurias Komisija, stebéjusi bendras tendencijas Sgjungoje, ivertino kaip
atitinkancias $iuos tris kriterijus. Taigi Komisija mano, kad $ios rinkos pasizymi savybémis, kuriomis galima pagristi
reguliuojamyjy jpareigojimy nustatyma bent jau tam tikrose geografinése vietovése ir per numatomg laikotarpj.
Analizuodamos Sias rinkas, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty apsvarstyti, ar tenkinami tolesni
67 straipsnio 2 dalyje nustatyti reikalavimai;

(8)  pirmasis kriterijus susijes su didelémis ir ilgalaikémis klititimis patekti j rinkg. Juo siekiama nustatyti ar, kada ir kokiu
mastu tikétinas patekimas j rinkg, ir nustatyti svarbius sékmingo patekimo j elektroniniy rysiy rinka veiksnius.
Statiniu poZidiriu, Sioje rekomendacijoje ypac¢ svarbios dviejy riisiy klititys patekti i rinka: struktdrinés kliatys ir
teisinés arba reguliavimo klittys;

(9)  struktdrines klifitis patekti  rinka sukelia skirtingos islaidos arba paklausos salygos, kurios nulemia asimetriskas
rinkos senbuviy ir naujy rinkos dalyviy sglygas ir pastariesiems trukdo arba uzkerta kelig patekti j rinkg. Pavyzdziui,
didelés struktiirinés klititys taip pat gali atsirasti tada, kai rinkai budingas absoliuc¢iy islaidy pranagumas, didelé masto
ekonomija ir (arba) tinklo poveikis, pajégumy apribojimai ir (arba) didelés negriZtamosios sgnaudos. Struktiirinés
klititys gali atsirasti ir tada, kai paslaugai teikti yra reikalinga tinklo sudedamoji dalis, kurios techniskai negalima
dubliuoti arba jos dubliavimas néra ekonomiskai pagristas;

(10) teisinés arba reguliavimo klititys gali turéti tiesioginj poveikj patekimo j rinkg salygoms ir (arba) operatoriy padéciai
atitinkamoje rinkoje. Reguliuojamuose sektoriuose leidimy i§davimo procediiros, teritoriniai apribojimai, saugos ir
saugumo standartai ir kiti teisiniai reikalavimai gali atgrasyti nuo patekimo j rinka arba jj atitolinti. Tadiau teisiniy ir
reguliavimo kliti¢iy svarba elektroniniy rysiy rinkose mazéja. Teisinés arba reguliavimo kliatys, kurios, tikétina, bus
pasalintos per atitinkamg 5 mety laikotarpi, paprastai neturéty biti pirma kriterijy atitinkanéia kliGitimi patekti
rinka;

(11) inovacijomis grindZiamose rinkose, kurioms biidinga nuolatiné technologiné pazanga, pavyzdziui, elektroniniy
rysiy rinkose, klifitys patekti i rinka gali palaipsniui tapti vis maziau aktualios. Tokiose rinkose konkurencinis
spaudimas daZnai atsiranda dél rinkoje dar nedalyvaujanciy potencialiy inovacijas diegianciy konkurenty keliamos
grésmés. Todél nustatant atitinkamas rinkas, kurioms galéty biti taikomas ex ante reguliavimas, taip pat reikéty
atsizvelgti i galimybes per tam tikrg laika jveikti kliditis patekti i rinka. Sioje rekomendacijoje nustatomos rinkos,
kuriose klititys patekti j rinkg per ateinanciy 5-10 mety laikotarpj veikiausiai isliks;

(12) skirtingos klititys patekti j rinka turéty bati vertinamos ne atskirai, o bendrai. Nors kliditis patekti j rinka, vertinant
atskirai, gali bati laikoma nedidele, kartu su kitomis klititimis ji gali daryti bendra poveiki, kuris uzkirsty kelig arba
trukdyty patekti j rinka;

(13) pagal antrg kriterijy sprendziama, ar rinkos struktira yra tokia, kurioje per atitinkamga laikotarpj atsirasty
veiksminga konkurencija, atsizZvelgiant i infrastruktiira grindziamos konkurencijos biikle ir perspektyvas bei j kitus
kliaitis patekti j rinka sudarancius konkurencijos $altinius. I§ veiksmingos konkurencijos analizés galima spresti, kad
per perzitiros laikotarpj rinka taps veiksmingai konkurencinga be ex ante reguliavimo arba kad ji tokia taps po to
laikotarpio, jeigu jau perzitros laikotarpiu bus aiSkiy teigiamos dinamikos rinkoje jrodymy. PavyzdZziui, dél
produkty, tiekiamy naudojant skirtingas tinklo technologijas, konvergencijos gali atsirasti skirtingose produkty
rinkose veikianciy operatoriy daromas konkurencinis spaudimas ir vykti rinky konvergencija;
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(14) net jei rinkoje yra dideliy kliti¢iy | ja patekti, kiti struktiiriniai veiksniai toje rinkoje gali rodyti, kad rinka vis tiek
veikiausiai per atitinkamg laikotarpj taps veiksmingai konkurencinga. Rinkose, kuriose, atsizvelgiant j ateities
perspektyva, galima tikétis didesnio tinkly skaiciaus, taikant $j kriterijy pirmiausia reikia i$nagrinéti infrastrukttira
grindziamos konkurencijos padétj ir tikéting raida ateityje;

(15) vertindamos konkurencijos tinkamumg ir reguliavimo intervenciniy priemoniy poreiki, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty taip pat atsizvelgti i tai, ar kiekvienai suinteresuotajai jmonei pagristomis komercinémis sglygomis
yra prieinama didmeniné prieiga, uZtikrinanti tvarius konkurencijos rezultatus galutiniams naudotojams
mazmeninéje rinkoje. Operatoriy komerciniai susitarimai, iskaitant susitarimus dél didmeninés prieigos, bendro
investavimo susitarimus ir susitarimus dél abipusés prieigos, kurie buvo sudaryti ilgam laikotarpiui ir yra tvaris,
gali pagerinti konkurencijos dinamikg ir galiausiai i§spresti konkurencijos problemas susijusioje maZmeninéje
rinkoje ir dél to gali bati panaikintas didmeniniy rinky reguliavimas. Taigi, jeigu jie atitinka konkurencijos teisés
principus, | juos turéty biti atsizvelgiama vertinant, ar, remiantis ateities perspektyvomis, galima tikétis, kad rinka
taps konkurencinga;

(16) technologiné plétra arba produkty ir rinky konvergencija gali sukelti konkurencinj spaudima, kurj vieni kitiems daro
skirtingose produkty rinkose veikiantys operatoriai. Siuo atzvilgiu OTT (angl. over the top) paslaugos, kurios siuo
metu paprastai nelaikomos tiesioginiais elektroniniy rysiy paslaugy teikéjy teikiamy tradiciniy paslaugy pakaitalais
ir kurios bet kuriuo atveju neuztikrina fizinio ir duomeny rysio, artimiausiais metais dél tolesnés technologijy
pazangos ir nuolatinés jy plétros vis délto gali atlikti svarbesnj vaidmenj tam tikrose mazmeninése rinkose ir véliau
netiesiogiai varzyti didmenines rinkas;

(17) sprendimas apibrézti rinka, kuriai gali bati taikomas ex ante reguliavimas, taip pat turéty priklausyti nuo vertinimo,
ar konkurencijos teisés pakanka, kad biity tinkamai iSsprestos nustatytos rinkos nepakankamumo problemos.
Tre¢iuoju kriterijumi siekiama jvertinti konkurencijos teisés tinkamuma nustatytai (-oms) nuolatinei (-¢ms) rinkos
nepakankamumo problemai (-oms) spresti, visy pirma atsizvelgiant j tai, kad ex ante reguliavimo jpareigojimai gali
veiksmingai uzkirsti kelig konkurencijos teisés pazeidimams. Tikétina, kad konkurencijos teisés aktais pagristos
intervencinés priemonés bus nepakankamos tais atvejais, kai daZnas ir (arba) savalaikis jsikiSimas yra bitinas,
siekiant iStaisyti nuolating (-es) rinkos nepakankamumo problemg (-as). Tokiomis aplinkybémis ex ante reguliavimas
turéty bati laikomas tinkamu konkurencijos teisés papildymu. Apskritai rinkose, kurioms badinga tvari ir
veiksminga, infrastruktiira grindZiama konkurencija, turéty uZtekti taikyti bendrgsias konkurencijos taisykles;

(18) taikant $iuos tris suvestinius kriterijus turéty bati apribotas reguliuojamy elektroniniy rysiy sektoriaus rinky skaicius
ir taip, didéjant konkurencijai tose rinkose, prisidedama prie laipsnisko tam tikro sektoriaus ex ante reguliavimo
mazinimo. Jeigu netenkinamas bet kuris i§ trijy kriterijy, tai rodyty, kad rinkai neturéty bati taikomas ex ante
reguliavimas. Labai svarbu, kad ex ante reguliavimo jpareigojimai baty didmeninéje rinkoje nustatyti tvariai
konkurencijai uZtikrinti tik tuo atveju, kai egzistuoja viena ar daugiau didelg jtaka rinkoje turin¢iy jmoniy ir kai
konkurencijos teisés taisomyjy priemoniy nepakanka problemai spresti;

(19) laikoma, kad besiformuojancios rinkos yra susijusios su naujais produktais ar paslaugomis, todél dél jy naujumo
labai sudétinga nuspéti paklausos salygas arba patekimo j rinkg ir pasidlos salygas ir dél to sunku taikyti trijy
kriterijy testa. Tokioms rinkoms neturéty biiti tatkomi netinkami ex ante reguliavimo jpareigojimai, siekiant skatinti
inovacijas, tuo pat metu uzkertant kelig pirmaujanciai jmonei i$stumti konkurentus i§ tokiy rinky arba sukurti
klititis § jas patekti (). Papildomi esamos tinklo infrastruktiiros atnaujinimai retai sudaro salygas naujai ar
besiformuojanciai rinkai sukurti. Kad bity galima padaryti i§vada, jog produktas néra jau egzistuojancios rinkos
dalis, produkto pakei¢iamumo stygius turi baiti nustatytas ir paklausos, ir pasitilos atzvilgiu. Naujy mazmeniniy
paslaugy atsiradimas gali lemti naujos i$vestinés didmeninés rinkos susiformavimg, jeigu tokios mazmeninés
paslaugos negaléty biti teikiamos naudojantis esamais didmeniniais produktais;

() Zr. Komisijos gairiy dél rinkos analizés ir didelés jtakos rinkoje vertinimo pagal Bendrijos elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
reguliavimo sistemg 23 konstatuojamaja dalj (OL C 159, 2018 5 7, p. 1) ir Europos elektroniniy rysiy kodekso 163 konstatuojamaja
dalj.
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(21)

(22)

(24)

(26)

kaip ir 2014 m. rekomendacijoje, atsizvelgiant j konkurencijos raidg, jskaitant infrastruktiira grindZiama
konkurencija, Sioje rekomendacijoje nurodomos tik atitinkamos rinkos didmeniniu lygmeniu. Didmeniniu
lygmeniu taikomas ex ante reguliavimas turéty bati laikomas pakankamu norint i§spresti galimas konkurencijos
problemas susijusioje (-iose) galutinés grandies mazmeninéje (-ése) rinkoje (-ose);

pagal Kodekso 165 konstatuojamaj dalj nacionalinés reguliavimo institucijos turéty iSanalizuoti bent tas rinkas,
kurios i§vardytos rekomendacijoje, iskaitant rinkas, kurios yra i§vardytos, tadiau, atsizvelgus | konkrecias
nacionalines arba vietos aplinkybes, nebereguliuojamos. Kalbant apie Sios rekomendacijos priede i$vardytas rinkas,
nacionalinés reguliavimo institucijos, remdamosi konkre¢iomis nacionalinémis aplinkybémis, gali vis délto manyti,
kad tikslinga atlikti trijy kriterijy testa. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali padaryti i§vadg, kad konkreciomis
nacionalinémis aplinkybémis rinka neatitinka trijy kriterijy testo. Jeigu rekomendacijoje nurodyta konkreti rinka
neatitinka trijy kriterijy testo, nacionalinés reguliavimo institucijos neturéty nustatyti reguliavimo jpareigojimy toje
rinkoje;

nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat turéty analizuoti rinkas, kurios néra jtrauktos i $ig rekomendacija, bet
yra reguliuojamos jy jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje remiantis ankstesnémis rinkos analizémis, arba kitas
rinkas, jei jos turi pakankama pagrindg manyti, kad trijy kriterijy testas yra tenkinamas. Taigi nacionalinés
reguliavimo institucijos taip pat gali apibrézti kitas atitinkamas produkty ir paslaugy rinkas, kurios néra i$vardytos
Sioje rekomendacijoje, jeigu jos gali jrodyti, kad jy nacionalinémis aplinkybémis rinkos atitinka trijy kriterijy testg;

atlikdamos rinkos analize¢ pagal Kodekso 67 straipsnj, nacionalinés reguliavimo institucijos ir Komisija turéty pradéti
analize¢ nuo maZmeniniy rinky. Rinkos vertinimas turéty bati atlickamas atsiZvelgiant i ateities perspektyva, jei néra
reguliavimo, ir grindziamas didelés itakos rinkoje nustatymu, pradedant nuo esamy rinkos salygy. Atliekant analize
reikéty jvertinti, ar rinka turi perspektyvy tapti konkurencinga ir ar konkurencijos stygius yra ilgalaikis, atsizvelgiant
j tikéting arba numatoma rinkos raida. Analizéje turéty biti atsizvelgiama j kitokio pobitidZio reguliavimo, taikomo
atitinkamai (-oms) maZmeninei (-éms) ir susijusiai (-ioms) didmeninei (-éms) rinkai (-oms), poveikj per atitinkama
reguliavimo laikotarpj;

jeigu, atsizvelgiant | ateities perspektyva, nagrinéjama mazmeniné rinka néra veiksmingai konkurencinga be ex ante
reguliavimo, reikéty apibréZti ir iSanalizuoti susijusig (-ias) didmening (-es) rinka (-as), kuriai (-oms) gali bati
taikomas ex ante reguliavimas pagal Kodekso 67 straipsnij. Be to, analizuojant ribas ir jtakg susijusioje atitinkamoje (-
se) didmeningje (-se) rinkoje (-ose), kad biity galima nustatyti, ar ji (jos) yra veiksmingai konkurencinga (-os), reikéty
atsizvelgti | tiesioginj ir netiesioginj konkurencinj spaudima, neatsizvelgiant j tai, ar tas spaudimas atsiranda dél
elektroniniy rysiy tinkly, elektroniniy rysiy paslaugy ar kity rasiy paslaugy arba taikomyjy programy, kurios
galutiniy naudotojy poziariu yra lygiavertés;

apibrézdamos atitinkamas didmenines rinkas, kurioms gali bati taikomas ex ante reguliavimas, nacionalinés
reguliavimo institucijos pirmiausia turéty analizuoti rinka, kuri yra labiausiai | prieki nuo mazmeninés rinkos,
kurioje nustatytos konkurencijos problemos. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty atlikti rinky, esanciy
labiau j gala nuo reguliuojamos pradinés grandies rinkos, analiz¢, kad nustatyty, ar tos rinkos bus veiksmingai
konkurencingos, jeigu bus reguliuojama pradinés grandies rinka, kol prieis prie mazmeninés rinkos;

atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes, labiausiai priekyje esancig rinka gali sudaryti arba | ja gali bati jtraukti
daugiau bendriniai keliy rinky didmeninés prekybos produktai, tokie kaip prieiga prie fizinés infrastruktiros (pvz.,
prieiga prie kabeliy kanaly) arba pasyvios prieigos produktai. Visy pirma tais atvejais, kai egzistuoja civilinés
inZinerijos infrastruktira ir ji gali bati pakartotinai naudojama, veiksminga prieiga prie tokios infrastruktiros gali
labai palengvinti itin didelio pralaidumo tinkly plétrg ir paskatinti infrastruktara grindZiamos konkurencijos augima
galutiniy naudotojy naudai;

dél iy priezas¢iy Komisija svarsté, ar tikslinga j $ig rekomendacij jtraukti atskira prieigos prie fizinés infrastruktiros
rinkg. Tac¢iau, kadangi tinkly topologija, visur esanciy kabeliy kanaly prieinamumas ir prieigos prie kabeliy kanaly
bei stulpy paklausos lygis visoje Sajungoje labai skiriasi, Komisija padar¢ i§vada, kad $iuo metu Sajungos lygmeniu
negalima nustatyti atskiros rinkos prieigai prie fizinés infrastruktiros, todél ji neturéty bati jtraukta i rinky, kurioms
gali biti taikomas ex ante reguliavimas, sgrasa;
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(28) be to, Kodekso 72 straipsniu nacionalinéms reguliavimo institucijoms suteikiama galimybé nustatyti prieiga prie
civilinés inZinerijos statiniy kaip atskira taisomaja priemong bet kurioje atitinkamoje didmeninéje rinkoje. Toks
jpareigojimas suteikti prieigg prie civilinés inZinerijos statiniy gali bati pagristas nepriklausomai nuo to, ar fiziné
infrastrukttira, prie kurios suteikiama prieiga, yra atitinkamos reguliuojamos rinkos dalis, ir nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty i ja atsizvelgti prie$ nustatydamos kitus prieigos jpareigojimus galutinéje grandyje, jei
tai proporcinga ir to pakanka konkurencijai skatinti galutiniy naudotojy naudai;

(29) didmeninése placiajuoscio rysio rinkose virtualios prieigos produktai gali bati sukurti taip, kad jiems bty budingos
panasios arba vienodos produkto savybés, nepriklausomai nuo prieigos perdavimo tasko vietos. Todél galéty bati
techniskai jmanoma suteikti didmening pladiajuos¢io rysio prieiga centriniu arba vietos lygmeniu, uZtikrinant
panasia paslaugy kokybe tiek prieigg gauti norin¢iam subjektui, tiek galutiniams naudotojams. Siomis aplinkybémis
atliekant pakei¢iamumo analiz¢ reikia i$analizuoti ir produkto savybes, ir prieiga gauti norinciy subjekty nora pereiti
i§ vieno prieigos tasko j kitg arba naudotis jvairiais perdavimo taskais tinklo struktiroje;

(30) daugelis alternatyviy operatoriy pasinaudojo investicijomis ir sukiré savo tinklus prie vietos prieigos tasko. Tikétina,
kad tie operatoriai centrinés prieigos produkty nelaikyty vietinés prieigos pakaitalu, nes dél to investicijos i jy paciy
tinklo infrastruktairg likty nei$naudotos. Kartu reikia pripazinti, kad prieigos tinklas yra sunkiausia atkartoti tinklo
dalis dél dideliy negriztamyjy diegimo sanaudy, atsiZvelgiant i klienty, kurie gali gauti naudos i3 to diegimo, skaiciy;

(31) nepaisant pastebimo infrastruktiira grindziamos konkurencijos didéjimo, vietinei prieigai vis dar btidingos didelés
klititys patekti i rinka ir ji yra reguliuojama daugumoje valstybiy nariy. Didmeniné vietinés prieigos rinka vis dar
atitinka trijy kriterijy testa, nes prieigos tinklas yra ta tinklo dalis, kurig sunkiausia atkartoti. Taciau, vertinant
ateities perspektyvas, kliti¢iy patekti j centring prieigos rinka Sajungos lygmeniu jau nebegalima laikyti didelémis ir
ilgalaikémis, nes rinkoje didéja veiksminga konkurencija dél esamy alternatyviy platformy, placiai paplitusios
komercinés galimybés naudotis magistraliniais pajégumais ir dél to, kad vietos lygmeniu sujungti operatoriai gali
suteikti centring prieiga. Jeigu konkreCiomis nacionalinémis aplinkybémis nustatoma, kad jvairiuose perdavimo
taskuose tiekiami prieigos produktai yra pakaitalai, rinka turéty apimti visus tokius produktus. Kiekvienu konkreciu
atveju reikia nustatyti, ar tokia plati rinka atitinka trijy kriterijy testa;

(32) didesnés elektroniniy rysiy tinkly, teikian¢iy masinés rinkos produktus, galimybés gali patenkinti net tam tikry
verslo klienty junglumo poreikius. Taciau svarbiam verslo rinkos segmentui, taip pat naujai paklausai, atsirandanciai
dél pramonés skaitmeninimo ir socialiniy bei ekonominiy veiksniy, tokiy kaip vieSosios paslaugos, pvz., ligoninése
ir mokyklose, taip pat reikés specialiy rysiy. Todél kai kurios jmonés vis dar reikalauja produkty, kuriy savybés
skiriasi nuo masinés rinkos produkty savybiy;

(33) siekdamos apibréiti specialiyjy pajégumy ir kity verslo prieigos produkty rinkos ribas, nacionalinés reguliavimo
institucijos, uZtikrindamos, kad atitinkami didmeniniai produktai atitikty nustatytag mazmeninés rinkos problema,
turéty atsizvelgti | keleta veiksniy, pavyzdziui, | skirtingas produkto funkcijas ir numatytg paskirti, kainy poky¢ius
laikui bégant ir kryZminj kainy elastinguma. Skiriamosios specialiyjy pajégumy produkty savybés yra jy gebéjimas
uztikrinti specialius ir nekontroliuojamus rysius bei simetrinj greitj ir jie, kaip ir kity rinky produktai, turéty bati
vertinami atliekant pakei¢iamumo analizg;

(34) labai iSaugo alternatyviy infrastruktiry, kuriomis jmonéms uZtikrinamas specialus $viesolaidzio rysys, diegimas,
visy pirma tankiau gyvenamose vietovése, komerciniuose centruose ir verslo rajonuose. Taciau gali biti teritorijy,
kuriose, net jei alternatyvios masinés rinkos junglumo infrastruktiiros diegimas gali biiti ekonomiskai perspektyvus,
del konkrecios rinkos dydzio gali bati maziau ekonomiskai perspektyvu dubliuoti tinklus ir teikti izoliuotas
specialias jungtis. Tose reciau apgyvendintose vietovése dél infrastruktiira grindziamos konkurencijos trikumo kyla
pavojus, kad, nesant reguliavimo, specialiy pajégumy paklausa teikiant konkurencingus pasitlymus nebus
patenkinta;
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(35) mazai tikétina, kad abiejy minéty didmeninés prieigos rinky konkurencijos problemos vienodai islikty visoje
atitinkamoje valstybéje naréje, ir tokioms rinkoms turéty bati taikoma iSsami geografiné analizée. Todél,
apibrézdamos atitinkamas rinkas pagal Kodekso 64 straipsnio 3 dalj, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
nustatyti geografines teritorijas, kuriose konkurencijos salygos yra pakankamai panasios ir kurias galima atskirti
nuo gretimy teritorijy, kuriose svarbiausios konkurencijos salygos pastebimai skiriasi, ypa¢ atsizvelgdamos i tai, ar
potencialus didelg jtaka rinkoje turintis operatorius visoje savo tinklo teritorijoje veikia vienodomis salygomis, ar
pastebimai skirtingomis konkurencijos salygomis, dél kuriy jo veikla vienose teritorijose yra apribota, o kitose — ne;

(36) iki Siol nacionalinés reguliavimo institucijos nustaté, kad dauguma rinky yra nacionalinés, nes rinkoje jsitvirtinusio
operatoriaus variniy laidy tinklas veiké nacionaliniu mastu. Tadiau, ple¢iantis alternatyviy tinkly diegimui,
konkurencijos salygos skirtingose tos pacios valstybés narés teritorijose (pavyzdziui, miesto ir kaimo vietovése) gali
reik§mingai ir pastoviai skirtis, todél biitina apibrézti atskiras geografines rinkas;

(37) apibrézdamos geografine rinka, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty pagrindinj geografinj vieneta apibrézti
kaip konkurenciniy salygy vertinimo atskaitos taska. Toks vienetas, priklausomai nuo nacionaliniy aplinkybiy, gali
atitikti tinklo topologija arba administracines ribas. Visais atvejais, remiantis Komisijos praktika (%), geografinis
vienetas turéty a) biti tinkamo dydzio, t. y. pakankamai mazas, kad biity i§vengta dideliy konkurencijos salygy
skirtumy kiekviename vienete, taCiau pakankamai didelis, kad baty iSvengta daug istekliy reikalaujancios ir
apsunkinancios mikroanalizés, dél kurios galéty atsirasti rinkos susiskaidymas; b) galéti atspindéti visy atitinkamy
operatoriy tinklo struktiirg ir ¢) ilgainiui turéti aiskias ir stabilias ribas. Kiek tai susij¢ su b salyga, nacionalinés
reguliavimo institucijos, jeigu taikytina, turéty remtis geografiniu tinkly tyrimu, atliktu pagal Kodekso 22 straipsni;

(38) vadovaudamosi konkurencijos teisés principais ir remdamosi pirmiau apraSyty geografiniy vienety analize,
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty nustatyti pirma geografiniy rinky aprépties apibréztj, sujungdamos
vienetus, kuriems biidingos panasios konkurencinés sglygos. Nacionalinés reguliavimo institucijos, vertindamos
ateities perspektyvas, turéty jvertinti konkurencijos salygas, atkreipdamos démesj struktiirinius bei elgsenos
rodiklius ir visy pirma, pagal Kodekso 64 straipsnio 3 dalj, atsizvelgdamos | infrastruktiira grindziamos
konkurencijos svarbg. Tokie rodikliai gali bati, inter alia, tinklo apréptis, konkuruojanciy tinkly skaicius, jy
atitinkamos rinkos dalys, rinkos daliy tendencijos, lokalizuota arba vienoda kainodara, paklausos savybés ir pas
konkurentus peréjusiy klienty bei prarasty klienty skaicius. Pagal tai nustatyta geografiniy rinky apibréztis turéty
biiti patikrinta atsizvelgiant | paklausos ir pasiiilos pakei¢ciamumo analiz¢. Siuo etapu galima kartu analizuoti
nesiribojancios teritorijos geografines rinkas, kuriose yra panasios konkurencijos sglygos;

(39) rinkos apibrézZties nustatymo etape, atsiZvelgiant i ateities perspektyvas, reikéty atkreipti démesi i didelius
konkurencijos salygy skirtumus. Taisomyjy priemoniy skirstymas j segmentus gali biiti naudojamas siekiant spresti
ne tokius reik§mingus arba ne tokius stabilius konkurencijos salygy poky¢ius, taip pat periodiskai arba kartkartémis
koreguojant taisomasias priemones, ta¢iau nesumazinant reguliavimo nuspéjamumo;

(40) Kodekso 75 straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo nustatomas bendras
didZiausias Sgjungos masto judriojo rySio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifas ir bendras didZiausias
Sajungos masto fiksuotojo rySio balso skambuciy uZzbaigimo paslaugy tarifas (kartu — Sajungos balso rysio
uzbaigimo tarifai). Sgjungos balso skambucdiy uzbaigimo paslaugy tarifai bus tiesiogiai taikomi bet kuriam
fiksuotojo ir judriojo rysio skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjui Sgjungoje. Sajungos bendri balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifai grindZiami veiksmingomis skambuciy uZzbaigimo paslaugy teikimo sanaudomis.
Sajungos balso skambudiy uzbaigimo paslaugy tarify taikymas apribos judriojo rysio ir fiksuotojo rysio operatoriy
galimybes nustatyti pernelyg didelius skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus. Taigi i$nykty per dideliy skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarify, kurie buvo didZiausia grésmé konkurencijai Siose rinkose, rizika. Kadangi, kaip
reikalaujama Kodekse, nustatant Sgjungos balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifus grieztai orientuojamasi i
sanaudas, skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai turéty bati panasis i tuos, kuriy tikimasi konkurencingy rinky
atveju. Todél skambuciy uzbaigimo paslaugy rinkos Sajungos lygmeniu jau nebeatitikty trijy kriterijy testo;

(*) Visy pirma Komisijos komunikatu C/2018/2374 ,Rinkos tyrimo ir didelés jtakos rinkoje vertinimo pagal ES elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy reguliavimo sistema gairés“ (OL C 159, 2018 5 7, p. 1).
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(41) vis délto skambuciy uzbaigimo paslaugy rinky tam tikry aspekty reguliavimas kai kuriose valstybése narése gali biiti
pagristas konkrec¢iomis aplinkybémis. Konkrecios nacionalinés aplinkybés gali rodyti, kad Sios rinkos, atsizvelgiant
ateities perspektyva, néra linkusios konkuruoti arba kad vis dar esama konkurencijos problemy. Taip gali bati tuo
atveju, kai operatoriams nebuvo suteiktas sujungimas arba jiems kilo problemy dél skambuciy i§ jy tinklo
uzbaigimo kity operatoriy tinkluose. Nacionalinés reguliavimo institucijos tokias problemas turéty spresti arba
nustatydamos su kainy kontrole nesusijusius didele jtaka rinkoje grindziamus jpareigojimus, jei laikomasi trijy
kriterijy testo, arba taikydamos kitas tinkamas reguliavimo priemones, t. y. Kodekso 61 straipsnio 2 dalj, jei
tenkinamos joje nurodytos salygos;

(42) | Sios rekomendacijos priede i$vardyty rinky sgrasg dél trijy kriterijy testo neatitikimo jau nebepatenka trys rinkos,
kurios buvo i§vardytos 2014 m. rekomendacijoje, t. y. didmeniné skambuciy uzbaigimo paslaugy, teikiamy
fiksuotoje vietoje, atskiruose viesuosiuose telefono rysio tinkluose rinka (1 rinka), didmeniné balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy atskiruose judriojo rysio tinkluose rinka (2 rinka) ir didmeniné centrinés prieigos fiksuotoje
vietoje rinka masinés rinkos produktams (3b rinka);

(43) likusioms rinkoms, nurodytoms 2014 m. rekomendacijoje, t. y. 3a rinkai (vietos didmeniné prieiga, suteikiama
fiksuotoje vietoje) ir 4 rinkai (didmeniné aukstos kokybés prieiga, suteikiama fiksuotoje vietoje), kurios apibréztis
buvo i§ dalies pakeista, vis dar pagristai taikomas ex ante reguliavimas, nes jos atitinka trijy kriterijy testa Sajungos
lygmeniu. Nacionalinés reguliavimo institucijos, apibrézdamos $ias rinkas, visy pirma jy geografing aprépti, turéty
atsizvelgti j nacionalines aplinkybes;

(44) kad bity deramai apsvarstytas susijusiy rinky reguliavimo poveikis, kai sprendZiama, ar tam tikrai rinkai reikia ex
ante reguliavimo priemoniy, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty uZztikrinti, kad rinkos biity nagrinéjamos
nuosekliai ir, jei jmanoma, tuo paciu arba kuo artimesniu metu;

(45) svarstydamos, ar i§ dalies pakeisti, ar palikti galiojancius reguliuojamuosius jpareigojimus, nacionalinés reguliavimo
institucijos taip pat turéty taikyti trijy kriterijy testa toms rinkoms, kurios iSvardytos Komisijos rekomendacijos
2003/311/EB (), Rekomendacijos 2007/879/EB (°) ir Rekomendacijos 2014/710/ES prieduose, taciau kurios
nebéra i§vardytos $ios rekomendacijos priede;

(46) pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 64 straipsnio 1 dalj buvo konsultuojamasi su Europos elektroniniy rysiy
reguliuotojy institucija, kuri 2020 m. spalio 16 d. pateiké nuomone,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos, apibrézdamos nacionalines aplinkybes atitinkancias atitinkamas rinkas pagal
Direktyvos (ES) 2018/1972 64 straipsnio 3 dalj, turéty iSanalizuoti priede nurodytas produkty ir paslaugy rinkas.

2. Jeigu laikoma, kad, atsizvelgiant j konkrecias nacionalines aplinkybes, kuriai nors priede nurodytai rinkai negali biiti
taikomas ex ante reguliavimas, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty atlikti trijy kriterijy testg ir jrodyti (ir
Komisija tai patikrins), kad i§ trijy Direktyvos (ES) 2018/1972 67 straipsnio 1 punkte nurodyty kriterijy
netenkinamas bent vienas kriterijus.

() 2003 m. vasario 11 d. Komisijos rekomendacija 2003/311/EB dél elektroniniy rysiy sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky,
kurioms gali biiti taikomas ex ante reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy
tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (OL L 114, 2003 5 8, p. 45).https://eur-lex.europa.euflegal-content/EN/TXT/?
uri=CELEX%3A32003H0311.

(®) 2007 m. gruodzio 17 d. Komisijos rekomendacija 2007/879/EB dél elektroniniy rysiy sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy
rinky, kurioms gali biti taikomas ex ante reguliavimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy
rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (OL L 344, 2007 12 28, p. 65).https:/[eur-lex.curopa.cu/legal-content/LT|
TXT/[Puri=celex%3A32007H0879.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32003H0311
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32003H0311
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32007H0879
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32007H0879
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3. Nacionalinés reguliavimo institucijos, pagal Kodekso 64 straipsnio 3 dalj nustatydamos atitinkamas geografines
rinkas savo teritorijoje, turéty atlikti i§samia paklausos ir pasiiilos pakei¢iamumo analizg, pradedant nuo atitinkamo
geografinio vieneto ir sujungiant tokius vienetus, kuriems baidingos panasios konkurencinés salygos. Konkurenciniy
salygy vertinimas turéty biti atliktas remiantis ateities perspektyvomis ir turéty buti grindziamas, inter alia,
konkuruojanciy tinkly skai¢iumi ir savybémis, rinkos daliy pasiskirstymu ir tendencijomis, kainomis ir elgesio
modeliais.

4. Sia rekomendacija nedaroma poveikio rinky apibréztims, rinkos analiziy rezultatams ir reguliavimo jpareigojimams,
kuriuos nustaté nacionalinés reguliavimo institucijos pagal galiojancia reguliavimo sistemg iki Sios rekomendacijos

priémimo dienos.

5. Sirekomendacija skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Thierry BRETON
Komisijos naré
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PRIEDAS
1-0ji rinka: didmeniné vietiné prieiga fiksuotoje vietoje

2-0ji rinka: didmeniniai specialieji pajégumai
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KLAIDU ISTAISYMAS

2020 m. rugséjo 16 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/1794, kuriuo i§ dalies keiiamos

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/848 II priedo I dalies nuostatos dél peréjimo

prie ekologinés gamybos laikotarpio augaly dauginamosios medzZiagos ir neekologiskos augaly
dauginamosios medziagos naudojimo, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 402, 2020 m. gruodzio 1 d.)
24 puslapis, 2 straipsnio antra pastraipa:
yra: ,2021 m. sausio 1 d.%

turi biiti: ,2022 m. sausio 1 d.“
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2014 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 667/2014, kuriuo Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél procediriniy taisykliy,

susijusiy su sankcijomis, kurias Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija skiria sandoriy

duomeny saugykloms, jskaitant taisykles dél teisés j gynybg ir pereinamojo laikotarpio nuostatas,
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 179, 2014 m. birZelio 19 d.)
34 puslapis, 6 straipsnio 5 dalis:

yra: ,Baudy ir periodiskai mokamy baudy skyrimo senaties termino eiga sustabdoma tol, kol EVPRI
sprendimui yra taikomos procediiros, pradétos Apeliacinéje taryboje pagal Reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 58 straipsnj ir Europos Sajungos Teisingumo Teisme pagal Reglamento (ES)
Nr. 6482012 69 straipsni.”,

turi baiti: ,Baudy ir periodiskai mokamy baudy skyrimo senaties termino eiga sustabdoma tol, kol EVPRI
sprendimui yra taikomos procediros, pradétos Apeliacinéje taryboje pagal Reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 60 straipsnj ir Europos Sajungos Teisingumo Teisme pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 69 straipsnj.”

34 puslapis, 7 straipsnio 5 dalies b punktas:

yra: ,mokéjimo uztikrinimas yra sustabdytas, kol priimamas sprendimas EVPRI Apeliacinéje taryboje
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 58 straipsnj ir Europos Sgjungos Teisingumo Teisme pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 69 straipsni.”,

turi biiti: ,mokéjimo uZtikrinimas yra sustabdytas, kol priimamas sprendimas EVPRI Apeliacinégje taryboje
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 60 straipsnj ir Europos Sajungos Teisingumo Teisme pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 69 straipsnj.”
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